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(Fôlha 53) 


IDOLO AMAZONICO 


Nes minhas execrusões velo rio Amazonas, precurando sempre que os 
meus trabalhos botênicos davan-me tempo, fazer alguns estudos archeoe- 
olegiceos, tive ocasião de fazer uma acquisição importante para a ar - 
cheologia brazilsira, gclo que apresso-me no meu rude dizer, em annua 
cia-la, fazendo algumas considerações que resultam do estudo que fiz 
sobre esta peça artistica e merumental. 

Todos es historiadores e naturalistas, desde a uaior antiguidade, 
que têm escripte sobre e Brezil, são unanimes em dizer que os nossos 
indigenas não têm religião. 

Pigafetta, companheiro de Magalhães, na sua Viagem a roda de mundo, 

diz que es indies de Prasil não têm nenhum culto; Lery afíirma que / 
os Tupinambás não tinham nenhuma religião, - 


( Folha 4) 
e assim todos se exprimem, 
servindo-me da phrese de Simão de Vasconcellos: 

"Og indios de Prezil, de tempos immemoriaes, a esta parte, não // 
adoram expressamente Deus algum, nem têm templo, nem sacerdote, pem / 
sacrificio, nem fê, nem lei alguma "(+). 

Entretanto outres, como o padre jesuita João Daniel, que migsienou 
no Amazonas, por espaçe de dezenove id diz no seu Thesouro desco- 
"os indies taubem idelatravam em idolos e costumes de seus resREano 
entrando em prevas, conclue que “deste facto se confirmou que o genti 

ligme ds America era idolatra come o do mais mundo, ec que só se di- 
ferençava dos idolatras das eutres partes em que es infieis das mais 
nações, por mais cultos e pelides, cram mais regulados e apurados ne 
culte, adoração, temples e sacrificies aos seus falsos deuses; 6 que 
os Tapuyas, como mais selvagens e brutos, os adoravam e idolatravai 


Simão de Vasconcellos, da companhia de Jesus, Lisboa, sou pag.291. 
(HH) Revista do Instituto Historico, tem. 2, n. 8, 1855, pag. 484. 


nelles mais brutalmente, e comg as poucas ou nenhumas cerimenias que 
permitte a sua innata rusticidade e barbaridade." 

Admittem, tembem outres, que ertre algumas tribus existe uma idéa 
de immertalidade d'alma 


(Feêlha 5) 


e da existência de espiritos protectores, que 
se tornem bens ou mãos, e que é exacto. O use do entferre des mer- 
tos cem as suas ermas, as provisões de boca, etc., o prevam. 

Os escripteres que leram o Diario do padre Christevãe de Acuha ou 
Cunha, baseado nelle asseveravam que entre algumas tribus antigas de 
Anazonas havia o use de idelos, sem contudo até o presente ter sido / 
encontrado algum, per ende se pudesse conhecer a verdade dessas asser 
ções, as formas que tinham es mesmos e equilatar o grão de adiantamen 
to em que estavan essas tribussentão. 

tive a ventura de ser eu e primeiro a encontra-lo, pelo que dei lo 
go à S. Ex. e Sr. Ministro da Agricultura uma tosca noticia. 

A theogonia hoje, como então dos nossos indies, cifre-se em reconne, 
cer um poder invisivel e crador de universo, mas ao qual não rendem É | 
nenhum culte, e na crença de copéóiritos que tomam formas corporees pa 
ra praticar o bem ou 6 mal. O curupira, espirito das florestas; o / 
Jurupary, o espirite de mel; a anhenga, o espirito dos mortes, e da / 
caça; o maty-tapere, espirito persiguidor o yuru-tahy, espirito da // 
neite, a oyoára, nynpha des igerapés, « beys açu , a mBi d'agua, biche 
ão fundo (+), e tantos outros nes provam esta asserção com es suas im 
nuueras 


(+) Vide o meu Relatorio sobre 9 Rio Tapajós, 


( Fêlha 6) 


lendas. Temidos per todos não recebem contudo culto algum. 

Esta crença estende-se mais longe, vai a crér por tedo o ser, quer 
animad, quer vegetal um espirito que vulgarmente é chamado Cy, mãi.a 
esta creação algumas tribus, ainda hoje, não rendem culto, mas em cer 
ta epodéia do anne o demonstram com festas acompanhadas de libações / 
que fazem. 

Em algumas tribus assisti a ellas. Entre os líauhes ha a festa da 
Vé-periã ou da tecandyra (+); os Pariquis tem o seu Bedú; es Munduru- 
cus festejam a nãi dos animaés, eta,etc. 


(+) Tucan, passare de genero ramphsstus e yra mel, isto é, a que fa- 
brica o mel de tucano. 
Cumpre-me aqui, tratando da tecandyra, cerrigir um erro que corre js 


impresse. 

Dizem que es indios Hauhés usam pers preva de ceragem e constancia de 

individue que deseja casar-se, de duas bolsas que enchem de fermigas 

fenenosas, que servem de luvas ao pretendente, cujos braços meio aber- 
tos e encelvidos per ecllas são incontinenti investidos. 


Que e coitado deve dençer e cartar assim durente uma quarto de hora, 
ns presença de sua querida, tirando depeis e segro a luva, declarando- 


e seu Lilhe, etc. 


Exporei o que ha de exacto nisto, descrevendo a largos traços o Vê- 
periã ou festa da tecandyra. 

Esta formiga é considerada come uma divindade, pelo que nerhum Kau- 
hê é digno da tribu sem passar pelas preves de sua ferroada, que e o 
que sô igsalisa a sua emancipação, prevada pela bravura de suportar as 
dôóres que elles produzem. 

A tripla ãos Mauhes, como a de todos os gentios e indios do Amaze - 
nas, estô dividida em malecas, ou aldêas, distantes uma das outras, / 
tendo entrado nellas só es homers cesados ou os anciões. O vé-periá 
os reune ênnualaente e nesez eceasião é que seecontram os mancebes e 
as raparigas, pele que nessa eccasião efíectus-se diversess uniçes, de- 
pois da dançe. Des deze para treze annos coneçam s passar pelas pre 
vas e geralnente só depois da ultimas prova, é que celebram-se as uni- 
ões, perque então têm elles attíngido 19 ou 20 annes. 

sete são as provas perque passam, tendo para esse fim tres luvas / 
diferentes: a sáry, a sáry-pym, e a yaperê-pê. 

Pera as tres primeiras provas serve a s&ry, que só cobre a não? pa 
ra as tres gutres a sáre-pym, que envolve o braço e ante-braço, e pa- 
ra e ultima e yaperê-pê, que cobre o braço e a mão. A primeira é / 
féita de um tecido de palha simples, ou coberto de pennas do peito de 
suvito. resL, -remabádas per us pennache de pennas da cauda da armea e 
gavião. real, feito com mais ou menos ornate, segundo e capricho de ar 
cista; a segunda é um cylindre de um tecido de grélos de tucumá-açu / 
(btrecas um principis. Berb. Reá.), rematado per um feixe de fies de 
palha da mesma pelmeira; e & terceira é um cylindre de tecidos de ua- 
cando (Mstentha) cem uma extremidade fechada por um sacce de uma esto- 
sa, vegetal. 

Dentro das duas primeiras luvas mettem um segundo tecido de palha, 
qndo prende pela união de abdomen ao thereax, as fermifas, ficando pe- 
la. parte int erna o bbdemen onde estã o ferrão. As formigas, depeis 
de pEqnas em um canudo de taquaruçú, são metiidas n'ums vezilha d'agua, 


onde, quando semi-asphyxisadas são presas a luva. Quando têm de ser- 
vir, expostas ao ar e defumadas com a fumaça do grande cigarro de tau 
aty, despertam-se e tornam-se furiesas, vendo-se presas. N'este es- 
tado é que os indies intreduzem a mão e dançam, sem dar mestras de sof 
frer, até que e tucháua ou alguma donzella do martyr se compadeça. / 
Consiste a festa, na dança dos martyres, um de cada vez, no certro da 


roda que fermam es hemens de pé e as mulheres sentadas. O Cotecã dá 
o signal da festa, assim como de final. Ao som d'elle e tuchêua en- 
fia a luva na mas ou no braço de paciente, e quendo o mesmo tira ou / 
alguma donzella a tira o meguo sõa, fazendo seguir a multidão para a 
porta de outra cubana. O Cotecã é ua instrumento composto de uma // 
vara de massaranduba, terminado n' um pensacho de pennes, onde enfiam 
uma castanha, que subindo eu descendo pela vera preduz um som forte. 
É nesta eccasião que celebraa as uniões, a denzella que tira a luva / 
torna-se logo esposa, e a consummação imnediata do matrimonio é o /// 
prempto remedio para as dêres do espeso., A multidão segue e o par / 
feliz fica, Póde a donzella, em qualquer das sete provas, tirar a / 
luva, porém, o que então se torna marido teu de completar as provas / 
que lhe faltarem para a sua emancipação. Soffre as tres primeiras / 
na mão, as outras tres no braço e a ultiza, com as formigas então sem 
ter passado pela agua, na mão e no braço. Esta dança é sempre acom- 
panhada e libações de caciry. Quando os mancebos não se animam a / 
metter a mão na luva do martyris, os anciões és incitam mettendo el - 
les a mão, É uma prova para ecuancipação e não para casauente. 

O pedre João Daniel, que foi missionario no rio Xingú, não conhe- 
cendo a tribu dos mauhes, fiudo em informações, dê os uses e costumes 
destes indios aos da tribu Araviua, que jê não existia selvagem no // 
tempe em que escreveu o seu Thegouro. A erigem de que a prova da te 
candyra é matrimonial, nasceu talvez de seu escripto. 


(Termina aqui a nota de reda-pé) 


Este crença, porém, não os leva & fazerem idelos, como cutr'ora, 
que, hevia rua espécie de anthropolatria. 


(Folha 7) 


Bascados nesta crença, que per tradição chegou até hoje, es indios 
dosseculo XV e XVi, & exemplo, é fóra de duvida, de povos mais edian- 
tados em civilisação, fabricavam de pedra idolos de que se serviam em 
certas eccasiões. Come o dos antigos Egypeios, tinham elles não só 
formas humanas come a de certos animais. Convêm aqui transcrever a 
passagem de padre Cunha que vem ne seu Nuevo descubrimiento del gran 
Rio de las Amazonas, escripteo em 1659 e publicado em Madrid em 1641. 

"adoram idolos, que fabricar cer sus manos, attribuyendo a unes el 
poder sobre las uaguas, y asi les ponren por divisa un pescado en la 
úeno; a etros escogen por duenes de las sementeres; y a etres per va 
ledores en sus batallas. 


(até aqui ea pégina 7) 
"Dizen que estes Diezes bsixaren del cielo, para acompanarles,y 
hacer-les bien; no uzan de alguna cerimonia para aderarles, mas an - 
tes los tienen eividedos er un rincon para hasta el tiempe que les / 


nan mensster, y assi quando han de ir a la guerra, llevar en 1a prea 
de las canoas, el idolo en quien tienen puestas lss esperanças de la 
victoria; y quando salen a hazer sus pesquerias, echan mano de aquel. 
aquen viemnen entregado el dominio de las aguas; pero ni en unos, ni 
en etros fian tento, que no reconozcan puede aver otro mayor.” 

Expressa-se assim o companheiro do capitães Pedro Teixeira, sem nen 
nus descrever, apezar de te-les visto, cemo se deprehende de outros / 
treches de citado Diario, Depois da passagem da expedição de Pedro 
- Teixeira, foi se perdendo este use con o derramamento de luz de FBven- 
gelho | 

Página 9 
* Gelho, não só peles jesuitas hespenhões (1657), como pelos carmelitas 
 portuguezes (1095), perque eos missionarios queimavam 6 atiravem ao rio 
es idolos, que eran uns de madeira outros de pedra, como diz o mesme 
padre Joãs Daniel: "desejsndo cfundar com ellas (peêres) per uma vez 
a sua cegueira e cega idolatria." 

Com effeiteo, de então para cê, nunca mais foi visto um só idolo, 
nem encontrado soterrado, o que prova que eram não s6 excessivamente 
então raros, como desappareceram destruides peles missioraries. 

Existe, comtudo, ne Musêo de Louvre, em Paris, em uma das salas do 
pavimento terreo com o n. 670 e a nota Stetue de Singe, hauteur 1 mê- 
tre 35 centimetres, usa figure que o Conde Castelnau quando em 1846 / 
passou per Menêgas, encontrou servindo de peial à casa em que hoje e o 
palacio da presidencia, e tomando-a por um idele leveu-a consigo. Pau 
le Marcoy, em sua Viagem atraves as duas Americas, tem-o taubem por / 
idolo e diz que foi cacentrado pelos cermelitas nas nascentes do rio 
Usupes, e per elies transportado para a sus missão de Nossa Senhera de 
Caldas do Rio Negro. Extincta a missão ficou o idelo nella donde / 
foi depois tirado per um cellecter de érogas c levado para Manães. 

Tem as formes ês um hemem-macaco, com as palpebras abertas, os bra 
ços cruzados sebre e peito, assentado e com o desenvolvimento do 


Pêgina 10 


'Bymbelo que os sacerdotes egypcios paseiavem comuemerando a mutilação 
feita por Tyvhen ne deus Osiris, seu iraãde. Esta figura nãe passa 
de uma curiesidade que fez per desenfado o pedreiro Antonio Jacintho 
“de Alngida, encarregado da collecação dos marcos da commissão de li- 
mites de 1874, quando de volta do Japurá estacioneu em Ega, hoje Tef 
sê. Em 1794 Joaquim Anvers da Costa corte Real, o mesmo que em 1802. 
fundou o lugar depois Missão de Canumã, no rio do mesmo nome, levou- 
'a para a antiga Barra, hoje Manães, e colleceu-o na porta da casa de 
sua irmã, n n'uma rua hoje denoninada Prazileira. 

fo tenentegoronel Antonio Ladisleu Menteiro Paena foi o primeiro / 
que neticiou o engano de Casteleneu (+) em um paragraphe de uma memo- | 


moria dirigida ao Instituto Historico e Geographico Brazileiro, dando 
lugar a que e Sr. Mangel de Araujo Porto-Alegre, hoje Barão de Santo 
Angelo, escrevesse uma bem feita satyra, em forma de comedia, que te- 
ve por titulo Estatua Amazenica (++). 


EelTEnannãom 

(+) Revista do Instituto Historico, tem. 5, n. 9, pags. 90 e 97. Res- 
posta ae Illmç. e Fxk. Sr. Herculano Ferreira Penra, cobre o coumuni- 
cação mercantil entre a provincia do Pará e a de Goyaz. 

(++) Estatua Amazerica, cemedia ercheelegica, por M.A.Perte-Alegre, / 


escripta ea 1848 e publicada em avulso pele Guasabara em 1851. 


nevns2nn=m 


Depois deste achado, nerhum mais foi feito, segundo me consta. 
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É precise não confundir-se os verdadeiros ideles com algumas figu- 
ras de barro cozido que se encontram, que não passam de ernanentes de 
igaçâuas ou brinquedos de crianças, come ainda hoje os indios fazem, 
passando pera os que ignoram, per iâelos. 

Entre as tribus que e padre Cuxha vio ceu idolos, devia figurar tem 
bem a das Amazonas, se cnião existisse ne mesmo lugar onde foi encon- 
trada per F. Orcllaxa, porque julgo que e essa tribu pertenceu o idolo 
de cujo assumpte se treta. 

Antes de descrevel-o darei as razões porque penso ser ás tribu mal 
denominada das Amazenas, fezendo o seu historico. Como vê-se pele / 
meu Relatoris sobre o rie Yenundãá (sic), foi e muirakitan que levou-me 
a descobrir e lugar da séde das Amazonas; pois bem, o idolo de que vou 
tratar é contemporaneo delle, tem uma duração de mais de tres seculos. 

Tendo chegada a meu conhecimento que ha mais de cincoenta annos, / 
quando se caveu q solo no lugar acima, para se planter e cecoal que / 
heje existe, se tinham encontrado entre fraguentos de louça de berro, 
alguns muirakitans e figuras de peáres, envidei tedos os meus esforços 
em vêr se encontreva algums. Por feliciêsde soube na cidade de Obi- 
dos que o finade vigarie o paére pretonatario apostolice Antonio San 
ches ãe Biiijo, teve uma figura que lhe servia de ornato de mesa, mas 
que desaparecêra. 


| Péágina 12 

Dirigi então minhas pesquizas para essa figura, e pude saber que / 
existia qnterrada no quintel da casa onde o mesmo vigario morou e o / 
actual nora. Enccaregado um famulo da casa de e procurar, treuxe-me 
& agradavel, nova de que o encontrara, mas É am não me trazia por temer 

cahir' ne desagrado dão vigario. Encarregado então Bºmeu anigo o Dr. 
Casimiro Godinho Borges de Assis de é obter do mesmo vigario, este // 
trouxe o preciso uchadeo, que das mesas, passou para as mãos des crian 


k 


| 


ças e destas para a terra. Era conhecido eutre as crianças de ertão 
por diabo. 

qual não fei o meu contentamento reconhecendo nelle um idolo, e / 
tendo depois informações da sua procedencia! 

Procurando diversas pessoas oontemperancas do finado padre Sanches 
de Brito, tadas affirmearam-me ser da costa do Perú, apenas uma me dis 
se que pensava ter sido encontrado ne lago Vaicurapê. necorri à fon 
te mais pura: dirigi-ae se Paraná-mery de cima, & casa de uma iraã de 
referido vigário, que com 9 mesmo morou senpre merou e delia e de um 
velho ?amule soube ter sido encontrado na costa do Parú, nor um indi- 
viduo que o offerecêra ao vigario. Estava para mim feita a luz, fal 
tava-me, porém, certificer-me se não seria um idolo peruano, para ahi 
trazido. Pelas razões que apresentsrei depois de descrevêl-o, vere- 
mes que não tem per patria a dos Incas. 
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O conjuncte do idole & uma allegeria, baseada em costume e anima- 
es e ng crença da mêi dos mesmos. | 

Compõe-se de duas figuras, um carniceire precurando devorar um // 

chelenio. Ten de altura o,"185, de largura a 9 e de comprimento / 
+ Mr 1 comprehendidas anbas as figuras. 

Assentada sobre uma tartaruga (pedocnenis), uma onça (felix) com 
as garras des mãos segura um enfeite de fantasia, que suspenso pelas / 
lingua passa por ciua da cabeça da tarteruga e pele parte posterior / 
do pescoço, ende se encostan os dentes da maxilla inferior da onça. 

A teritaruga, que pela ferma de casce se eproxima mais de um jabety 
(testuto), tem ua Llengo pescoço erguido perpendicularmente terminar- 
ão cm uma cabeça, que pelas férmas e posição affasta-se inteiramente 
das de todos os chelosios, Procurendo schar analegia entre esta ec a 
de siguu eutre animal, não encontré, o que fez-me crêr que a fanta - 
sis guiou a mão do artista, que na figura da onça não desprezeu carac 
teres que a tornam bem conhecida. Panto a fantasia guiou o artista 
que além do enfeite que mencionei, ainda orneu e pescoço da mesma tar 
teruga com ums coleira, enfeitada de uma grega. A fórma da cabeça é 
alongada, plara ma parte inferier e semi-convexa ns superier, afilan- 
do-se para e fecinhe. 

Este tem latterslments saliencias que in- 
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y dicam beiçes levantados 


pela pressão interna ãe dentes, e pela parte superior uia linha eleva 
da, que »assande pelo meio do maxillar superier vai terminar n& aitu- 
ra do frontal, que fica encoberto pela lingua da ença. Os elhesz af- 


| 
y 
! 
l 
] 


fectam a fórma de um semicireule, com & parte convexa pera cima. O 
pescoço e a cabeça do chelenis apreschtam fórmes argulesas, de que se 
resenten tambem es ds onça. Tendo a cabeça a fórma semiglobulesa // 
des curniceires do genero felix, tem comtudo as maxillas longas e tão 
abertos que entre ellos forma-se um angulo recto. Se affasta-se no 
comprimento a maxilla, a fôrma, perém, dos dentes caninos e mellares 
caracterisam o carniceiro. 

Tas exacto foi c artista ahi cue até deixeu na maxilla superier e 
lugar vasioe onde se implenta o caníne inferior. Wa descuido teve, / 
comtude, nos incisivos, mercendo só quatro em vez de seis. A fórma 
das narinas, a pesição das erelhas, e collocação dos elhos e mesmo a 
fôrma do pegcoçe se apfreximar des êe terrivel habitante das selvas. 
A posição de cerpe e das extremidades angulosamente trabalhadas apre- 
xima-se da dos quedrumenos, tendo porém as mãos &s dos cerniceires, / 
com as suas cinco garras. O especte geral é o de uma erça, yauarite 
des indigenas. A cauda, infelizmente partide, pela porção que exis- 
te, amostra ter sido levantada, 

A pezar da incorrecção do desenho, e da 
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Tuntasia do artista, vê-se 
que era habil e observador da natureza. O costume que têa os carni- 
ceiros do genero felix, ds virem annualsente, no mez de Setenbro, êpe 
ca que estês ao cio, às praias deverarem as tartarugas, levou q artis 
ta a escolhê-le para o symbolo do deus de suas pescarias, procurando 
a nãi da ença, como mais pederosa, pera subjugar a das tartarugas, que 
ds pesca são ss mais productivas, por lhes fornecer não sê a carne, / 
como os ovos, a gordura e a casco, que então até para ferramento ser- 
via. dd a 

Que era um idelo das pescarias, não só denotam as fózuas;, como cor 
firmemn deus furos feitos na parte vesterior obliquamente a sahir na / 
inferior, para per elles passeren-se cordas afim de ser ligado à prôa 
da mentoria, (canõa). Têm estes furos de diametro 0,015. O que ad 
uwira é a perfeição que existe em teds o trabalho feito ca um só pedaço 
de serpentina. , 

Este idelo, no seu genero o primeiro achado em plagas brazileiras, 
“pele seu estylo pareceu-me a principie peder ser peruano e transperta 
do para o Amezenas, porém, o nesmo e a histeria encarregaren-se de ti 
rar-mne esta presumpção. 

que não foi esculpigeo por aquella geração andina, que esculpio tan 
tos 'eutres encontrados na terra de llanco Capac, o costume que elle re 
presenta o preva. Aquelles que esculpiram es ideles que se tem ene 
contraãdo no Perk, não po- 
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deum fazer este; porque na mertina (sic) não se encontrando as chara- 
pas (+) cem as charepillas (++) não podiam saber que as onças devo- 
rem as tartarugas. 

No Perú só se encontrem ectes chelonios nos ries que cortam os de- 

partamentos êo Amazonas e de Loreto, que são o Maranhão, o Huallege, 
o Ucayealy e o Javary. À historia, pele padre Cunha, ainda nes certi 
fica, porque foi só depois de passar estas regiões, que elle vioope - 
vos com idelos para pssca, Caça e guerra, o que não estrerharia se já 
conhecesse este uso. 

Comparando e estudando o que ha escripto sobre ideios do Perú, na- 
da encontrei que com o de que trato se aproxime. Castelnau nas suas 
Antiguidades de Perá nada apresenta que se lhe assemeihe . É tão en 
tigo que nem Alexandre Rodrigues Ferreira, que explorou o Amazenas eu 
1787, dá noticia destes idolos. 

Reproseuta, pois, o idolo de que trade 'e que a figura melhor dá a 
idêa, um idelo daquelles vistos pele padre Cunha, e que preso à prôa 
êas caudas protegia a pesca e nes mostra o grãs de adiantamento em que 
estavau os indios então na arte de esculpir, que hoje decahio. A com 
paração deste idels com os nufrexitens, airda meis me certificou ser 
elle conteuperaneo des mulhe- 


(+) Yuxerá, (Poêvcaeunis expansa) do Amazonas, tartaruga. 
(+) izecayé (Emis trecajé). 
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res guerreiras, porque o estylo 6 o mes 
we, assim como o desenhe. (+) 
Gonperando a grega erpsmental do enfeite, que pessa sebre e cabeça 
da tartaruga, com as da louça de barre que encontrei soterrada, encon 
trei una iguel, como se pôde vêr ra estampa que econpenha o meu rela 
torio e que tem o n. 20. 

A decadencia &a arte entre es naturats de Amazonas Toei grande, mas 
ainda a crença nos animacs c plantas protectoras não se extinguio; // 
Ainda ha quem leve alguma pé de tayá, (++) ne prêa de sua mentaria, pa 
se ser feliz fa pesca, como vi. 

Este achada importante para a histerie e para a ercheelogia, vem / 
nos mostrar que muito ainda o géútio trabalhador de brazileira philos 
sopho ten de fazer para illustrar e petria querida. 

| 


J. Barbeza Redrigues, 
em Comnigsão scientifica 
Rie, 16 de Agosto de 1375. 


o. TSM 


(h) Vide o ueu Relatorio do rio Jamunda, que já foi publicado em ix- 
glez. 
(++) Planta da familia das Arcideas do gen. Calladiun. 
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